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HEKOTOPBIE CTTIOCOBbI NEPEBO/IA CAKPAJIbHOW JIEKCUKH (HA
[TPUMEPE KOHLEIITA «<HEBO» U «3EMJISI»)

Kasno6ekona I'.T., Koco-Or.ibl C.X. Om1 (Kniprei3cTaH)

AHHOmMayus. B dauHol cmambe paccmampusarnmcs
JIUH28UCMUYecKUe O0CO6eHHOCMU U ChOco6bl nepegoda peau2uo3Hbix
JleKkceM, cocmasasiouux konyenm «He6o» u «3emasn». OcHogHoe eHUMaHue
ylesasiemcsi aHaAU3y KYJAbMYypPHbIX U Meo/102u4eckux naacmoe 3HaueHut,
Komopble 3a/103ceHbl 8 OJaHHbIX eduHuyax. Aemopwl uccaedyrom
mpydHocmu nepedavu cakpa/abHO20 CMbICAA Npu nepesode, UCNOIb3Ys
CPABHUMEbHO-CONOCMABUME/bHLIU U onucamesbHblll Memodsl. Paboma
Hanpae/ieHa Ha 8blsie/eHUEe Haubo.1ee adeKkeamHblXx cmpamezull hepegoda
0/151 COXpaHeHUsi HAYUOHA/NbHO-KYJAbMYypHOU cneyu@uku peausuo3H020
MUPOBOCNPUSIMUSL.

Karoueesie cao08a: koHyenm, He60, 3eM/5, ochpusimue, Ky/1bmypa,
pesU2U03HAS AEKCUKA, CPABHUMEbHbIL Memod, onucameabHblil Memod

127



SOME WAYS OF TRANSLATING SACRED VOCABULARY (USING THE
EXAMPLE OF THE CONCEPT “HEAVEN” AND “EARTH").

Zheenbekova G. T., Koso-Ogly S.H. Osh (Kyrgyzstan)

Abstract. This article examines the linguistic features and translation
methods of religious language units that form the concept of "Heaven" and
"Earth". The main focus is on the analysis of cultural and theological layers
of meaning embedded in these units. Authors explore the difficulties of
conveying sacred meaning during the translation process, using comparative
and descriptive methods. The work aims to identify the most adequate
translation strategies to preserve the national and cultural specifics of
religious perception.

Keywords: concept, heaven, earth, perception, culture, religious
vocabulary, comparative method, descriptive method

CoBpeMeHHas TMHTBUCTHKA XapaKTepU3yeTcs IIYO0KUM HHTEPECOM K
aHTPOINOLIEHTPUYECKOMY aclleKTYy s13bIKa, I/le [leHTPaJlbHOEe MECTO 3aHUMAET
noHsiTue KoHuenta. CornacHo onpenenenusam H. . ApyTtioHoBoit u B. H.
Tenus1, KOHLENT MpeCTaBJISET COB0M KIOHATHE, IOTPYKEHHOE B KYJIbTYPY»
[2, c. 896]. BonpmMHCTBO HcCIefOBaTeNed CXOAUTCS BO MHEHHH, UYTO
MMeHHO f3bIK oObecrneyrnBaeT Haubosiee TMOJIHBIA JOCTYN K ONHCAHUIO
CYLUIHOCTU KOHI|eNTa, TaK KaK €ero cojiepXaHue OObeKTUBUPYETCS B
KOHKpeTHbBIX JieKceMax U ¢paseosiorusmax. TakuM 06pasom, AJ1s1 paCKpbITHS
IJIyOUHHBIX CMBICJOB JO6GOr0 KOHIENTa HE06X0AMMO o6palaTbCcs K
aHaJIN3y CEMaHTUKU penpe3eHTUPYIOILUX ero CJI0B.

Kak epuHuna koHuenTocdepbl, KOHUENT MOXET HMETb Kak
BepbOasibHOE BBIPAKEHHE, TAK U OCTABAThCS HA yPOBHE IO/ CO3HATENbHBIX
CMBIC/IOB. B CBA3M C 9TUM aKTyaJbHOW CTAHOBUTCS Mpo6JseMa s3bIKOBOU
00beKTUBALlMM — TMpoljecca NpeBpalieHUs] MbICJUTENbHOW eJUHHULb! B
JIMHTBUCTUYECKYI0O ¢opMy. Omnupasch Ha rojorpadpuyeckyro TUIOTe3y
cuuThiBaHUA UHPopManuu A. A. 3ayieBCKOH, Mbl pacCMaTpUBAaeM KOHLENT
KaK KOMILJIEKCHYI0 MBICJIMTE/NbHYI0 CTPYKTYpy, KOTOopas B mpolecce
peyeMBbIC/IUTENbHON [JleTeJbHOCTH aKTyaJlu3UpyeT CBOM pas/UYHbIe
NpU3HaKh M cjaou. [lpy 3TOM BaXHO OTMETUTb, 4YTO HEKOTOphIe
cnenyduyeckre CJ0M KOHLENTAa MOI'YT He UMEThb NMPSIMOro 0603Ha4YeHHUs B
OJZITHOM fI3bIKE, HO OBITh SIPKO BbIpaXKEHHBIMU B ApyroM [5, c. 142].

AKTyanbHOCTB JlaHHOT0 HccieJoBaHUs 006ycJI0BJIEHA
HeoOXOJAUMOCTbI0 M3yueHUs GyHJaMeHTaJbHbIX KOHLeNnToB «Hebo» u
«3eMJ/s1», KOTOpble SBJSIOTCA 6a3UCHBIMM  KaTeropusiMd  Jio6oH
peJIMruo3HOoN KapTHUHBI MUpa. B amoxy rio6anusanuy U MeXKYJIbTypHOTO
JAuajiora MOWCK aJIeKBAaTHBIX CIOCOOOB Nepefayd CaKpaJbHbIX CMBICJIOB
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MeXJAy aHIJIMACKMUM W PYCCKUM S3bIKAMH HpHOGpEeTaeT 0CoO6yIo
3HAYMMOCTb.

lleapto pa6oThl ABJAETCS KOMIJIEKCHBIM aHajlM3 peJIMIHO3HbIX
SI3bIKOBBIX eJUHULI, BXOASIINX B CEMaHTHY€ECKOE I0JIe KOHLeNnToB «He6o» u
«3eMJisi», a TaKXKe BblsiBJIieHHe 3G (EKTUBHBIX CTPATErMH UX IEPEBO/A.

OGBEKTOM UCCJIEOBAaHUSA BBICTYNAKT JIEKCUYeCKHE eAUHUIbl U
TEepPMUHbl C PEJIUTHMO3HBIM KOMIOHEHTOM 3HA4y€HHs, H3BJeYEHHbIE U3
TeKcTOB CBsilleHHOro KopaHa ¥ HallMOHAJIBHBIX CJI0BapeH.

JJI1 AOCTHXKeHUsl IOCTaBJEeHHOW LieJId MCIOJIb3YIOTCA Clefyloline
METO/bl:

- CONOCTaBUTEJNbHBIA MeTOJ, (/J1 BBISIBJEHHUS YHUBEPCAJbHOTO U
WJIMO3THUYECKOTO B UCCJIelyeMbIX sI3bIKaX);

- KOMIIOHEHTHBIH aHa/iu3 ([ U3y4eHUs BHYTPEHHeH CTPYKTypbl
3HauYeHU);

- MeTOJ, KOHTEKCTYa/JbHOT'0 aHa/Iu3a (/Jis YCTAHOBJIEHUS CMbICJIOBBIX
OTTEHKOB U acCOLMalUi, He GUKCUPYEMBbIX CJI0BAPSMHU);

- onucaTeJIbHbIH MeTO/, (AJ11 UHTepIpeTaluy N0Jy4eHHbIX JaHHbIX).

MatepuasoM wuccjiefjoBaHUs MOCAYXUJIU ¢(parMeHTbl TEKCTOB Ha
aHTJIMMCKOM W PYCCKOM sI3blKaX, INpeJCTaBJsIINE CO60H pas/M4yHble
BapUaHThI NepeBoJja KOPAHUYECKUX CMBICIOB. BbIGOP JaHHBIX KOHLENTOB
He CJIy4aeH: B HUX OTpaKeH MHOTOBEKOBOU KOTHUTHUBHBIN ONBIT HapO/OB,
ux ¢unocodus, Teosorus u MeHtaauret [1, c. 37].

B nmaHHON cTaTbe JejlaeTcs MNONBITKA OCBELleHUsS OCOGEeHHOCTeH
HEKOTOPBIX PEJIUTHO3HBIX S3bIKOBBIX €JMHUI, yepe3 KOHIENThl He6O U
3eMJisl B CHCTEME CPaBHEHHWM pa3HbIX NEPEBOJOB, C NMOMOILBIO Pa3HBIX
BBIDQ)KEHUH €  WCNOJb30BaHHEM  PpA3JMYHBIX  cjJoBaped. Bribop
pPEJIMTMO3HbIX TEPMUHOB B JAHHOHM CTaThe KaK 06'bEKTa UCC/IeL0BaHUS He
cly4aeH, TaKk Kak B TEePMHHOJIOTUYeCKOM QOHJe BbIOPAHHBIX S3bIKOB
OTpa’keH MHOTOBEKOBOM [103HABATebHbIN ONBIT KOHKPETHOTO HAPO/AA, €T0
KyJIbTYpa, unocodpust © MeHTAIUTET [6, . 37].

XapakTepu3ysl HbIHELIHEe COCTOSIHUE U CTeleHb YKOPEHEHHOCTU
vcjaMa B 00IeCTBEHHOM CO3HAHWH KbIPI'bI30B, UCCIE0BATEN HA3bIBAIOT
ero «HapoAHBIM» HWJHU «OBITOBBIM» HCIaMoOM. Ha cerofgHsAmHUN JeHb
IJIaBHBIM 06'bEKTOM MTOKJIOHEeHHUs sABJIsieTcs Ayiax. OZfHaKo U Cero/iHs JIIOAU
pa3HbIX BEPOUCIOBeAAaHUH (MyCyIbMaHe, XPUCTHAHE), MOJISICh, IOJHUMAIOT
pyku K HeOy, cuuTasi ero o6uTesbl0 bora W HasbpiBasg MX pa3HBIMU
TepMuHamu: TBopen, / ['ocnioap; Creator / Lord.

Mbl  paccMaTpuBaeM  peJIMTHMO3Hble  eAUHUIbI,  CojepXaliue
ceMaHTHYecKoe 1oJie KoHuenta He6o u 3eMis, ¢ UX IJIyGOKHUM CMbIC/IOM,
TECHO CBsI3aHHble C IPEBOCXOJCTBOM U BO3BBILIEHHOCTbIO Heba.
MoryuiecTBo Heb6a pacHpoCTpaHSETCS Ha MOPOXKJEHHbIE UM 3JIEMEHTHI:
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Connue, JlyHy, 3Be3/bl U Ap., MO3HATb U «IPUPYYUTH» KOTOPBIX YEJOBEK
CTpeMHWJ/IC U3JpeBJe, UYTO B O0OpasHbIX CpPaBHEHUAX COLEPKUTCA
uHbopManusa 06 3BOJIOLUM NpPeACTaBJIeHUN OT JpeBHEro s3blyecTBa [0
coBpeMeHHbIX ¢(opM BepoBaHUU. Hampumep, y KbIprbi30B ObITOBAJIO
NOKJIOHEHHE «peasibHOMYy» HeGy: «Kek acmaH kousgo!» (Tosy6oe He6o,
nomoru!). Mnu B anoce «MaHac» BcTpedaeTcs npokasiTUe: «Te6ecy aubIk KOK
ypcyH! Temy TYKTYY *kep ypcyH!» («IlycTb GeckoHeYHOEe HEGO MPOK/ISHET!
[lycTb yepHas 3eMJ1s1 NPOrJIOTUT (HpokasaHeT)!») [7, c. 565].

JIMHTBUCTHYECKUH aHa/JW3 [epeBOJYeCKUX TpaHcpopMaLui B
peJMrMo3HOM JUCKypce CJO0XeH U MHororpaHeH. [lpu nepeBoje
pPeJIMTMO3HbIX TEKCTOB HCKaXKEHUE BeJEeT K HelMPaBUJIbHOMY TOJIKOBAHHUIO,
MI03TOMY BO BCeX ITPHMepaxX B OCHOBHOM NPOC/IeKeHO COXpaHeH e 3HaUYeHusI
TeKCcTa MaTepHaJa.

CBsILLeHHbIE TEKCTHI IPEJCTABJSIOT 0COOYIO CI0KHOCTB JIJISl IEPEBO/a,
IOCKOJIbKY OHH COZIePKaT He TOJIBKO JIEKCUYECKOe 3HAYEHNe, HO U IJTy6O0KUM
buocodcKui, KyJbTYPHBIN U JYXOBHBIN cMbIC/I. KopaH sIB/sIeTCA OAHUM U3
TaKUX TEKCTOB, [Zle KaXkAasd fA3bIKOBasd eJUMHHULA HeCéT MHOIOCJOHHYIO
ceMaHTHKy. [lepeBos cakpaJbHbIX TEKCTOB TpebyeT 0CO60ro IOJX0/a,
BKJIIOYAIOLIEr0 COXpaHEHHE CMbICJIA, CTUJIUCTUKUM U INparMaTH4YecKoro
BO3JeICTBUSA Ha YATATEJIS.

Aat 164 u3 cypsl «Anb-bakapa» npejcraBJisieT co60i ApKUN TpUMeEpP
onucaHus 3HaMeHUH TBopla yepe3 sIBJeHUS NPUPOJBl U OKPYXKAIOILEro
Mupa. B faHHOH cTaThe paccMaTpUBAIOTCS 0COGEHHOCTH MEPEBOJA 3TOrO
asTa C aHIVIMHACKOTO f3blKa Ha PYCCKUH, C TOYKHU 3peHUS epeBOJYeCKUX
TpaHchopmanuid. OTpakaloTcsi GOXKeCTBEHHbIE 3HAKH B MEpeBOje asATa
Kopana (2:164): JIMHTBUCTUYECKHMH U  NepeBOAYECKHH  aHaIHU3.
PaccMaTpuBalOTC HECKOJIBKO NPUMEPOB TpaHCcHOpMaUUi NMpU HepeBoje
cyp (Hanp., Cypa 2, aaT 164): “Indeed, in the creation of the heavens and the
earth; in the alternation of the night and the day; in the ships that sail the sea
for the benefit of mankind; in the water which Allah sends down from the sky,
thereby giving life to the earth after its death, and dispersing therein all kinds
of creatures; in the changing of the winds, and the clouds controlled between
the heaven and the earth — are signs for people who use reason” [14, ¢.320].
B 3TOM asiTe K/I04EBBIMU SIBJASOTCA JieKceMbl «the heavens and the earth» /
«Hebeca W 3eMJisI», a TAaKXKe ONUCAaHHE NPUPOAHBIX LHUK/IOB. [lepexon c
AHAJIUTUYECKOTO0 AHIJIMHACKOTO Ha (JIEKTUBHBIA DPYCCKUH B KOHTEKCTE
KopaHa 0co6eHHO HHTepeceH M3-3a pa3HULbI B Ilepeiaye MaclITabHOCTH U
CaKpaJIbHOCTH.

B cuny Toro, 4YTo peyIMrMO3HbIA TEKCT XapaKTepHU3yeTCs BLICOKOH
CTeneHbl0 MeTaQOPUYHOCTH U apXaUdHOCTH, NIPU €ro nepejaye Ha PyCCKUH
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A3BIK B CJIeAYIOLMX PUMepax UCI0/b30Bajlach CUCTeMa Ipeo6Gpa3oBaHUM
JUIL IOCTHXKEHUsI KOMMYHUKaTUBHON 3KBUBaJIEHTHOCTH.

1. Creation of the heavens and the earth. CoTBopeHHe He6eC ¥ 3eMJIN.
[Ipy 06aBIeHNH NOsICHEHUH («BeJMYMe», «pa3HOOOpa3re») UCNOJIb3yeTCs
npueM JieKkcudeckoro fo6asseHus (mo B. H. Komuccapoy) [4, ¢.253]. 3To
OPOJUKTOBAHO  HEOOXOJMMOCTBIO  3KCIUIMKAIMU  (pa3BepThIBaHUs)
CKPBITBIX CMBICJIOB OPUTHHAIA

2. The water that Allah sends down from the sky. Bozaa, koTopyto Annax
HUCIIOCBhLIAET... (B0XAb). [loGaBieHHe C/I0BA «10XKAb» KJIACCUPULUPYETCS
Kak KoHkpeTusanus (mo f. Y. Penkepy) [8, c.216]. AGCTpaKTHOe MOHATHE
«BO/JIa € He6a» CyKaeTcs 0 KOHKPETHOTO MPUPOJHOTO SIBJIEHHUS.

3. The alternation of night and day. CMena Houu u fHa. PopMasbHO-
CTPYKTYpPHOE COOTBETCTBUE.

4. Revives the earth. OxxuBnsieT 3emJto. [IpuMeHsieTcsl JieKcU4YecKast
muddepennuanus (no A. U. Peuxepy) [8, c.216]. [lockosbKy B pycCKOM
SI3bIKE TIOHSITUE «OXKUBJISITb» B KOHTEKCTE NPUPOJIbl UMEET HECKOJbKO
KOHTEKCTya/JbHbIX CHHOHMMOB, 3/leCb CJIOXKHO ellle Bbl6paTb BapHaHT,
HauboJsiee IIOJHO pPacKpbIBalOLIMM  CeEMaHTHUKY «O3eJiIeHeHSeT» MU
«OOHOBJISIET».

5. Scatters all kinds of creatures. Paccensier XuUBOTHBIX. [Ipuem
KOHKpeTH3alMU: pOJoBOe IOHSATHe creatures (co3jaHus) 3aMeHsIeTCs
BU/IOBBIM «KHBOTHBIEY.

6. The changing of the winds... CMeHa HanpaBJsieHU# BeTpoB. CMbICJIOBOE
pazsutue (o B. H. Komuccaposy) [4, c.253]. 3aech Jloruiyecky BBIBOAUTCS,
YTO, MEHSIETCS He CaM BeTep KaK CyOCTaHIMS, a ero BeKTop (HanmpasJieHue).

AHanu3 moKa3bIBaeT, YTO NPHU MEpPEeBOJie HUCNOJIb3YIOTCS pPa3/IMYHbIE
BU/IbI TpaHchopMaLui, 00YyCJIOBJIEHHBIE CTPYKTYPHBIMH u
CEMaHTUYECKHMHU DPA3JUYUSIMU SI3bIKOB. [Ipy mepeBojie HAa PyCCKUM SI3bIK
NpeBaJIMPYIOT JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKHe TpaHcpopMaluu (KOHKpeTH3alus,
Jlo6aBJieHMe). ITO HATrJIALHO [I0Ka3bIBaeT pa3/IM4us B CTpaTerusax nepesoja
C aHAIUTUYECKOTro (aHTJIMHCKWUI) s13bIKa HAa QJIEKTUBHBIHN (pPYyCCKUH).

Tabauya — CpasHumebHbIU aHA U3 hepegoduecKux mpaHcghopmayutl

Ne English Pycckuit Tun Tpancpopmanyu U aBTOp
(TeopeTHyeckoe 060CHOBaHUE)
1. Creation of the COTBOpEHUEe Jlexcuyeckoe fo6assieHue (B.H.
heavens and the Hebec 1 3eMJIn Komuccapos).
earth
2. The water that BOJA... (J0X/Ab) Konkperusanus (§.U. Peukep).
Allah sends
down |

131




Ne English Pycckuit Tun Tpancpopmanuu U aBTop
(TeopeTHyeckoe 060CHOBaHUE)
3. The alternation | cMeHa HO4YM U JHS dopmMasbHOE COOTBETCTBHE.
of night and day
4. Revives the oxuBJisieT 3eMst0 | Jloruueckoe passutue (B.H. Komuccapos).
earth
5. Scatters all paccessieT Konkperusanus (§.U. Peukep).
kinds of >KUBOTHBIX
creatures
6. The changing of cMeHa CMbIC/IOBOE Pa3BUTHE: lo6aBIeHHe
the winds HalpaBJieHUH sorndeckoro 3BeHa (B.H. Komuccapos).
BETPOB

TakuM o6pa3oM, aHanu3 nepeBofa asita 164 cypwl «Anb-Bakapa»
NIOKa3bIBaeT, UYTO aJleKBaTHas Ilepejaya CMbIC/AA CBSILIEHHOrO0 TeKCTa
HeBO3MOXXHAa  0e3  WCNOJIb30BaHHWA  PA3JHUYHBIX  MepeBOJYeCKUX
TpaHcopManuil. HaubGosiee YacTOTHBIMM SABJSIOTCA TpaMMaTHYecKue
nepecTporky, Jekcuieckas fuddepeHnuanus u J06aBaeHuUs.

[lepeBo Ha pyCCKUM A3BIK IeMOHCTPUPYET CTPEMJIEHHE K COXPAaHEHUIO
KaK CEMaHTH4YEeCKOM TOYHOCTH, TaK U CTHJIMCTUYECKON BBIPA3UTEIbHOCTH
OpUruHaja. IJTO TMOATBEPXKAAeT, 4YTO IepeBOJ; CBALIEHHBbIX TEKCTOB
npejcTaB/isieT  co60M  He  TOJBKO  JIMHFBUCTHYECKYyl0, HO H
MHTepHpeTalMoOHHYI0 [esTeJbHOCTb, TPeOyIOlly0 IIyOOKOT0 MOHMMaHUsA
KyJIbTYPHOT'O U IyXOBHOI'O KOHTEKCTA.

[ToABOAA UTOT, MOXKHO YTBEPXKJATh, YTO PEJIUTHUS ABJAETCA OJHUM U3
byHZIaMeHTaNbHBIX (PAKTOPOB YeJ0BEYECKOH HCTOPUM — SIBJIEHHEM
BCeoOIUM M Heo6xoauMbIM. Kak ¢opma 0O6IeCTBEHHOTO CO3HAHHs, OHA
npejcTaB/sieT CO60HM COBOKYNHOCTb B3IJISIZIOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKUT
Bepa B CBEPXbeCTeCTBEHHOE, a TaKXe COOTBETCTBYWOIHUX UM OOpSLOB U
KysabToB [11, c¢.15]. CylHOCTbIO pEJUTM03HOrO0 CO3HAHUS BBICTYIAET
«MHOT'OCJIOHHOe» BHJIeHMe MHpa, TO eCcTb INpPU3HAaHHE HapsAay C
3MIUPHUYECKON peasbHOCTBIO CylleCTBOBaHUS CaKpaJIbHOTO,
MOTYCTOPOHHero 6bITHsA [13, c.34].

UccnenoBaHue 1Mokasalio, UTO B 00pa3HbIX CpaBHEHUSX GUKCUPYeETCs
nHbopMalys 06 3BOJIOLUN PEJUTHO3HBIX MPEJCTaBJEHUN: OT JpPEeBHETO
s13bIYeCTBa [0 COBpeMeHHbIX popM BepoBaHUul. TpaHnchopmanus B3rJs/I0B
IPOUCXOJUT NMYTeM «aKKpeLlMu» — HacJauBaHUsl HOBOTO Ha yleJieBIIHe
3JIeMeHTbl CTaporo, 4YTO HEU3MEHHO HaxXOJUT OTpakeHHe B fA3blKe
[10,c.210].
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BJIMAHUE KAYECTBA I'OPO/ICKOM CPE/Ibl HA PENTPO/IYKTUBHBIE
YCTAHOBKHU XKUTEJIEW T. BAPHAYJIA

3apeyHeBa A. 0., bapnaya (Poccus)

AHHOmayusa. B cmamve paccmampugaemcs 6/usHUe Kaiecmed
20podckoil cpedbl HA penpodykmugHbvle ycmaHo8Ku dcumeell eopoda. Ha
0CHOBe HaY4YHOU Aumepamypbsl U pe3y/1bmamos coyuo/a02u4eckoz0 onpoca
scumeiell bapHayaa 8bisiseHa c8s13b6 Mexcdy 00CMynHOCMbi0 COYUANbHOU
UHPpacmpykmypbl, HCUAUWHBIMU YCAOBUSIMU, pazgumuem demckoll
UH@pacmpykmypel U penpodyKMuSHbIMU HAMEPEeHUSMU HACeAeHUS.
Ycmanoeneno, umo  docmynHocmb  OOWKO/AbHO20  06PA308AHUS,
MeduyuHckoe o6cayxcusaHue 045 6GepeMeHHbIXx U demell, pazeumue
uH@pacmpykmypbl 045 demetl, a MAKHce HCUAUUWHbIE YCA08US 8bICMYNAIOM
3HAYUMbBIMU CPeA08bIMU PAKMOPAMU, ONPEIEASIIOWUMU penpodyKmueHble
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